Watch W26M User Manual

Gracias por elegir nuestro producto.

Para tener una comprensién completa y el uso de este dispositivo, para conocer todas las
caracteristicas y el método de operacion simple, por favor, lea este manual primero.

Las funciones en el manual de usuario puede ser un poco diferente con el fisico, por favor,
hacer los productos finales como el estandar.

Los errores de escritura en este manual y las discrepancias se actualizaran oportunamente con
los ultimos productos. Si tenemos actualizaciones, este manual estara sujeto a cambios sin
previo aviso. Nuestra empresa se reserva el derecho de interpretacion final.

Nota: El producto es resistente al agua con el nivel IP68, se puede usar mientras se lavan las
manos, nadan, en la lluvia, etc.

/\ No lo utilice cuando tenga una ducha/bafio caliente o una sauna, los vapores entraran en el
host, dafiando los componentes periféricos. Todo esto esta fuera del alcance de la garantia.

X Guia de funcionamiento

Botén de encendido/apagado: Pulsacién larga para encender/apagar el reloj; pulsacié
n corta para volver al modo de espera. Mantenga pulsado durante 10 segundos para
reiniciar el dispositivo.

Instrucciones tactiles: Desliza a la izquierda para entrar en el menu principal, toca el
icono para entrar en una funcion, desliza a la derecha para volver, desliza a la izquierda para
entrar en el siguiente nivel de la funcion.

Cambio de esferas de reloj: Mantenga pulsada la esfera del reloj y deslice a la derecha o a la
izquierda para seleccionar diferentes esferas del relo;j.



Instruccion de carga: Este producto adopta la carga magnética. Poner el punto de carga
conectar a la parte posterior de los pines de carga del dispositivo, se cargara automaticamente.
Soporta PC USB o cargador estandar de 5V. 70 minutos para cargar completamente el

dispositivo.
/\ Precaucién: No haga que el cable de carga magnético conecte 2 pines

con material conductor al mismo tiempo, puede causar un cortocircuito.

Cambio de la correa del reloj: Tire hacia adelante con una mano, empuje hacia
adelante con la otra mano al mismo tiempo, la correa del reloj se puede desmontar

facilmente.
El reloj se conecta al teléfono, descargue la aplicacion "M Active" en el teléfono en

primer lugar, consulte los dos métodos siguientes:
1) Teléfono Android/iOS: Escanea la siguiente imagen de codigo QR con tu navegador o
cualquier escaner para descargar "M Active".



2) Teléfono Android: busca y descarga la aplicacién "M Active" en Google Play;
Teléfono iOS: busca y descarga la aplicacién "M Active" en Apps Store.

Conexion Bluetooth 4.0: Después de la instalacion, active el Bluetooth del teléfono mévil y la
aplicacion M Active, confirme que las notificaciones, la ubicacién y todos los permisos estan
activados, pulse Dispositivo - Afiadir dispositivo, busque el dispositivo "Watch6_LE" y pulse
conectar. Algunos teléfonos Android necesitan activar el GPS para conectarse.

Conexion Bluetooth 3.0: En el lado del reloj Bluetooth-buscar Bluetooth-seleccionar activar el
Bluetooth-pulsar el nombre de su teléfono movil en la lista, confirmar la conexién en el extremo
de su teléfono movil. A continuacion, usted esta conectado con éxito;

Sdélo cuando el Bluetooth 3.0 y 4.0 estan conectados, el reloj puede funcionar a pleno
rendimiento, deslice el reloj hacia abajo para ver el icono de Bluetooth, el color verde en la
parte superior significa que el Bluetooth 3.0 esta conectado, el color azul en la parte inferior
significa que el Bluetooth 4.0 esta conectado.

Coémo configurar la notificacién: En Ajustes del teléfono-Gestion de aplicaciones, busque "M
Active"-Gestion de permisos, active todos los permitidos.

En Notificaciones- encontrar "M Active”, Activar todo lo permitido. En "M Active"- "Application
push", seleccionar todo permitido.

En el teléfono, asegurese de que usted permite que sus aplicaciones como WhatsApp,
Facebook, natificacién de correo electrénico permitido, puede ser empuje en el centro de
notificacion del teléfono.

Como el protocolo Bluetooth es diferente entre todas las marcas de teléfonos maviles. A
veces la conexion Bluetooth sera inestable entre el teléfono movil y el reloj inteligente.
Por favor, reinicie el Bluetooth, luego intente conectarse de nuevo, o restaure los ajustes
de fabrica. Si el sistema se detiene, pulse el botén de encendido durante unos 10
segundos para reiniciar el reloj.

Funciones principales

Llamadas

Marcacion: Llamada Bluetooth a través del teléfono movil, hablar en el extremo del reloj.
Agenda: Sincroniza todos los contactos del movil, maximo 200 contactos.

Registro de llamadas: Sincroniza todo el historial de llamadas del teléfono movil.



SMS: Sincroniza todos los mensajes del teléfono mévil (alin no es compatible con teléfonos
i0S).

Notificaciones: Sincroniza todas las notificaciones del teléfono, como Facebook, WhatsApp,
SMS, correo electronico, etc., si desea mostrar las notificaciones con contenido, necesita
configurar para mostrar los detalles de Facebook y WhatsApp funcién de notificacion en las
aplicaciones en el teléfono. Vibrara para las llamadas y mensajes entrantes.

Bluetooth: Busca el dispositivo que quieres conectar, o desconecta los dispositivos.

Poddmetro: Registra los pasos que has dado durante el dia, las calorias quemadas y la
distancia. Todos los dias a las 0 horas todos los datos se guardaran automaticamente y se
restableceran a 0. Deslice hacia arriba la opcién de entrada; estado, encendido y apagado;
historia, puede comprobar 7 dias de registros locales; Objetivo, establecer un objetivo para los
pasos diarios; poner en toda su informacién, como el género, la altura, el peso, etc. para medir
con mayor precision sus datos de pasos.

Monitor de suefio: El dispositivo enciende el monitor de suefio automaticamente de 9p.m a
9a.m. Registra la duracion y la calidad del suefio, ayuda a construir un mejor tiempo de
descanso, mejorar la calidad del suefio. Deslice hacia arriba para entrar en las opciones;
Estado, encendido y apagado; Historial, compruebe el suefio profundo y el suefio ligero;
instruccion.

Monitor de frecuencia cardiaca: Lleve el reloj apretado con su mufieca, la mejor posicion
seria la parte superior de la mano-mufieca, alrededor de 20 segundos mostrara los datos de la
frecuencia cardiaca en tiempo real, deslice el menua hacia abajo en la historia, el modo incluye
una sola medida y la medida continua; y la instruccién. En general, el valor normal es de 60-90
veces/min.

ECG: Através de la frecuencia cardiaca 6ptica y la tecnologia combinada de ECG, alrededor
de 30 segundos puede mostrar los datos, después de la prueba aparecera Para APP, significa
gue los datos de ECG guardar en el teléfono "M Active".

Presién sanguinea: Toque para entrar y comience a medir, baje la mano, alrededor de 1 min.
aparecera el resultado.

Termémetro: La temperatura corporal se medira nada mas entrar. La temperatura corporal
normal es de 35,9-37,2 grados. La temperatura corporal es diferente en los distintos momentos
del dia. La diferencia maxima de temperatura supera 1 grado. Si supera los 37,3 grados, se
considera fiebre baja.

Sedentarismo: Establecer un recordatorio de largo plazo de sentarse, recordar que tiene un
soporte cuando el tiempo de arriba.



Anti-perdida: pulse "encontrar teléfono", el teléfono conectado sonard como aviso, después
de encontrar el teléfono, pulse "Fin" del teléfono para detener la alarma, funciona tanto en el
reloj como en las aplicaciones.

Alarma: Ajuste de 5 alarmas como maximo, una pulsacion larga puede cancelar la alarma.

Crondmetro: Cronometraje individual, pulse el icono de la izquierda para iniciar el
cronometraje, y pulse para hacer una pausa, pulse de nuevo para el tiempo acumulado.

Calculator

Calendar

Configurar: Todos los ajustes de aqui para establecer como el siguiente;

Configuracién de Bluetooth: Activar/desactivar el Bluetooth en el reloj.

Reloj: tipo de reloj, hay parejas de caras de reloj en espera para elegir. La hora se sincronizari
una vez conectada con la aplicacion M Active.

Despertar la pantalla cuando se recibe una notificacion: Puedes configurar que la pantalla
del reloj se despierte cuando se reciban mensajes. El tiempo de funcionamiento de la bateria
se reducira.

Pantalla: Configure el tiempo de encendido de la pantalla y el ajuste del brillo.

Sonido: puede seleccionar el perfil de la persona que llama, seleccionar los tonos de llamada,
seleccionar los tonos de notificacion;

Unidad: Establezca el sistema métrico o el britanico.

Reiniciar: Recuperar el dispositivo.

Idiomas: Por defecto como auto-sincronizacion, se sincronizara con el idioma del teléfono.
Permite seleccionar manualmente su idioma preferido.

Gesto: Silenciar la llamada, silenciar la alarma, despertar con un gesto (la pantalla se enciende
automaticamente cuando se levanta la mano) y agitar para responder a las llamadas.



Garantia
1. Si aparecen problemas de calidad causados por la fabricacion, los materiales o el disefio
ofreceremos garantia gratuita. Premisa estd utilizando normalmente y correctamente.
2. En cuanto a los fallos causados por razones personales del usuario, no ofrecemos garantia
gratuita, como sigue:
1). Desmontar o volver a montar el producto.
2). Causado por caida.
3). Todos los darios artificiales o el mal uso (como: hacer que el agua en el host, la fuerza
externa destrozar, rayar los componentes periféricos, etc.), todos estos estan fuera del alcance
de la garantia.
3. Cuando solicite la garantia gratuita, debe proporcionar su factura, comprobante de compra o
namero de pedido.
4. Si tiene problemas durante el uso, péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente
a través de “service@emprendimientosurbanos.es”



